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Proclamation No. 916./2015
A PROCLAMATION TO PROVIDE FOR THE
DEFINITION OF POWERS AND DUTIES OF
THE EXECUTIVE ORGANS OF THE FEDERAL
DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA

WHEREAS, it has been found necessary to
redefine the Organization, Powers and Duties of
the Executive Organs of the Federal Democratic

Republic of Ethiopia;

NOW, THEREFORE, in accordance with
Article 55(1) of the Constitution of the Federal
Democratic Republic of Ethiopia, it is hereby

proclaimed as follows:

PART ONE
GENERAL
1. Short Title
This Proclamation may be cited as the
“Definition of Powers and Duties of the
Executive Organs of the Federal Democratic
Republic of Ethiopia Proclamation No.
916/2015”.
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1/ “Regional State” means any State referred
to under Article 47 of the Constitution of
the Republic of
Ethiopia and includes the Addis Ababa and

Dire Dawa city Administrations;

Federal Democratic

2/ any expression in the masculine gender

includes the feminine.

PART TWO
ITHE PRIME MINISTER, THE

DEPUTY PRIME MINISTER AND THE

COUNCIL OF MINISTERS

3 ies of ti . .
The powers and duties of the Prime Minister
of the Federal Democratic Republic of

Ethiopia shall be as specified under Article

74 of the Constitution.

4. Powers and Duties of the Deputy Prime
Minister
The powers and duties of the Deputy Prime
Minister of the Federal Democratic Republic
of Ethiopia shall be as specified under Article
75 of the Constitution.

5. Powers and Duties of the Council of

Ministers

The powers and duties of the Council of

Ministers of the Federal Democratic
Republic of Ethiopia shall be as specified

under Article 77 of the Constitution.

6. Members of the Council of Ministers
1/ The Council of Ministers shall have the

following members:
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2/

a) the Prime Minister;
b) the Deputy Prime Minister;

¢) Ministers heading the ministries
specified under Article 9 of this

Proclamation; and

d) other Officials to be designated by
the Prime Minister.

Where any Minister referred to in sub-
article 1(c) of this Article cannot attend
the meeting of the Council, the Minister
of State of the Ministry shall take part in
the meeting of the Council. Where there
are more than one Ministers of State
unless specific delegation has been given
by the Minister, the senior Minister of
State shall, take part in the meeting of

the Council.

7. Meeti | f il of
Ministers

1

The Council of Ministers shall:

a) have its own procedural manuals;

b) conduct ordinary and extraordinary
meetings in accordance with its rules
of procedure;

¢) have a quorum where more than half
of its members are present;

d) pass decisions by consensus or,

2/

failing that, by majority vote.

The Prime Minister shall:

a) without prejudice to the rights of the
members of the Council of Ministers
to propose agenda items, determine

the agenda of the Council;
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b) preside over the meetings of the
Council;
¢) adjourn the meetings of the Council
under circumstances where he finds
it necessary to refer a case included
in the Council’s agenda to the
relevant Committee of the Council.
3/ In the absence of the Prime Minister, the
Deputy Prime Minister shall preside over

the meetings of the Council.
8. Standing Committees of the Council

1/ The Council of Ministers may, with a
view to facilitating its functions, have
various standing committees comprising
of its members.

2/ The powers and duties of standing

committees shall be defined in the
manuals of the Council.
PART THREE
MINISTRIES
9. Establishment
The following  Ministries are  hereby
established:

1/ the Ministry of National Defense;

2/ the Ministry of Federal and Pastoralist

Development Affairs;

3/ the Ministry of Foreign Affairs;

4/ the Ministry of Justice;
5/ the Ministry of Public Service and Human
Resource Development;

6/ the Ministry of Finance and Economic

Cooperation;
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7/ the Ministry of Agriculture and Natural

Resources;
8/ the Ministry of Livestock and Fisheries;
9/ the Ministry of Industry;
10/ the Ministry of Trade;
11/ the Ministry of Science and Technology;
12/ the Ministry of Transport;

13/ the Ministry of Communications and
Information Technology;
14/  the Ministry of Urban Development and

Housing;
15/ the Ministry of Construction;

16/ the Ministry of Water, Irrigation and
Electricity;

17/ the Ministry of Mines, Petroleum and

Natural Gas;

18/ the Ministry of Environment, Forest and
Climate Change;

19/ the Ministry of Public Enterprises;
20/ the Ministry of Education;
21/ the Ministry of Health;

22/ the Ministry of Labour and Social
Affairs;
23/ the Ministry of Culture and Tourism;

24/ the Ministry of Women and Children
Affairs;
25/ the Ministry of Youth and Sports.



